
Küszöböljük k i ezeke t i s azzal , hog y gondoskodjunk kifogás­
talan minőségű vetőmagról s neveljünk és ültessünk életerős 
csemetéket. 

* 

Az erdőművelé s feladataina k em e nagyjábó l történ t 
körvonalozása után , a z előttün k áll ó feladato k megvalósítá -
sára nézve , vájjo n milye n perspektívá t nyúj t a  jövő ? 

Kemény munkár a edzett , önérzetes , akaraterős , képzet t 
erdőtisztikar, képzett , munkabíró , d e a z anyag i nyomaszt ó 
gondoktól m a mé g felszabadulás t vár ó műszak i segéd -
személyzettel, a z orszá g számottev ő erdőgazdaságaiban . 
Az államerdésze t élén , a  nag y elődö k nyomdokai t követ ő 
méltó utód , ak i munkatársaiva l együt t az erdőt nemzeti 
vagyonnak tekinti é s azt , min t a z orszá g féltet t kincsét , 
védeni, ápoln i é s műveln i hivatott . E z a  jelen ! Bizalommal 
tekinthetünk a jövő elé! 

KÜLÖNFÉLÉK. 

A földmivelésiigyi költségvetés a pénzügyi bizottságban. 
Ritkán tekintettünk ol y nagy érdeklődésse l a  földmivelésiigyi költség-
vetésnek a  pénzügy i bizottságba n val ó tárgyalás a elé , mer t egyfelő l 
ez vol t a z els ő alkalo m arra , hog y Serényi Bél a gró f földmivelés -
iigyi miniszterne k programmjáva l megismerkedjün k s  másfelő l a z 
állami erdőtiszte k ügyéne k állásáró l i s ujab b tájékozás t szerezzünk . 

A napilapo k csa k a z els ő tekintetbe n elégítetté k k i némile g 
várakozásunkat, a z erdőtiszte k ügyérő l ellenbe n csa k kevé s újsá g 
hozta az t a  hirt , hog y a z általáno s vit a sorá n Lévay Lajo s bár ó 
ajánlotta a  miniszte r figyelméb e a z erdőtiszte k sérelmeit . 

Abban a  kedvez ő helyzetbe n vagyunk , hog y a  következőkbe n 
teljesen hitele s forrásbó l kiegészíthetjü k a  napilapo k hézago s 
tudósítását. 



Az erdészet i közigazgatá s költségvetéséhe z a  részlete s tárgya -
lásnál Mezó'ssy Bél a országgyűlés i képviselő , vol t földmivelésiigy i 
államtitkár szól t hozz á é s a  költségvetés t ké t szempontból , dolog i 
és személy i oldaláró l tárgyalta . 

A magya r erdőtisztika r működés e szerint e nemcsa k hazán k 
határain belül , hane m a  külföldö n i s elismerésbe n részesül . Sajá t 
tapasztalatból tudja , hog y Galiczia , Bukovin a é s Boszni a faértéke -
sitési ügyeine k tárgyalásáná l a  külföldö n hivatkozá s történi k arr a 
a megtámadhatlanu l korrek t eljárásra , amel y e  tére n hazánkba n 
meghonosult. Am a reményéne k a d kifejezést , hog y a  kormán y 
változása eze n a  tére n ne m jelen t rendszerváltozást , s  különöse n 
az erdő k házilago s kitermeléséne k é s kezeléséne k produktí v be -
fektetésekkel kapcsolatosa n val ó fokozato s keresztülvezetésé t kívánj a 
a jövőbe n ol y értelemben , amin t az t a z előz ő kormán y meg -
kezdette. Kiemel i a  házilago s gazdálkodásna k nag y szocziáli s é s 
nemzeti jelentőségé t éppe n a z erdő s hegyvidéken . 

Lealázónak találj a a  magya r erdőkincstárr a nézve , h a a  forgó -
tőke hiány a miat t vállalkozókka l ol y szerződéseke t kénytele n kötni , 
amelyekben a z elérhet ő reáli s faárakná l jóva l kisebbe k állapittatna k 
meg. Ehelyet t nálun k i s közelednün k kel l a  nyugat i kultur -
államokban követet t elvekhez , amelye k min d a  házilago s erdő -
kezelésre utalnak . 

Ama reményéne k adot t tovább á Mezó'ssy Bél a kifejezést , hog y 
a miniszte r minde n körülménye k közöt t szigorúa n ragaszkodn i 
fog a  nyilváno s árverése n val ó eladá s elvéhe z é s ne m tes z e z aló l 
kivételt a z iparpártolá s czimé n sem . Tudj a tapasztalatból , hog y a z 
ipari vállalato k a  kereskedelemügy i minisztériu m utjá n teszne k 
kísérletet többnyir e teljese n indokolatla n külö n kedvezménye k 
elérésére faszükségletükne k a  kincstár i erdőkbő l leend ő fedezés e 
körül. H a ebbe n a  tekintetbe n a  földmivelésügy i miniszte r ne m 
fejt k i kell ő ellentállást , egye s iparvállalatok , mé g pedi g főkén t a 
legéletképesebbek, eg y mási k gazdaság i ág , a z erdésze t rovásár a 
részesülnének burkol t prémiumokba n é s szubvenczióban . A z előz ő 
kormány mindi g a  legelőnyöseb b ajánlato t fogadt a e l ; e z a  vállal -
kozókat ösztönözt e arra , hog y lehetőle g maga s árajánlatoka t tegye -
nek, mer t ebbe n a z esetbe n minde n közbenjárá s nélkü l számít -
hattak ajánlatuknak , min t legkedvezőbbne k elfogadására . 



A személy i ügyekr e nézv e Mezó'ssy Bél a párhuzamo t von t a 
tanári ka r é s a z erdőtiszte k mozgalma i közöt t é s arr a a z ered -
ményre jutott , hog y a z erdőtiszte k nyugod t é s higgad t magatartá -
sukkal töb b rokonszenvr e tarthatna k számo t s  má r azér t i s leg -
kevésbbé se m szolgálta k re á arra , hog y a z u j kormán y szerzet t 
jogaikat sértv e é s a  Darány i álta l a  pénzügyminiszterre l létesítet t 
megállapodásokat megdöntve , ehelyet t ol y szerencsétle n meg -
oldási tervezete t állítso n fel , min t a  milye t a z 1911 . évi állam i 
költségvetés kontemplál , amel y a  jele n é s a  jöv ő érdekei t sérti , 
javadalmazás tekintetébe n kétfel é osztja a  tisztikar t é s a  failletmén y 
megvonásával anna k meggyanusitásáho z vezet . Kér i a  minisztert , 
tegye e  kérdés t ujab b megfontolá s tárgyává . 

Serényi Bél a gró f a  dolog i kérdésr e vonatkozóa n megnyug -
tatta Mezőssy t aziránt , hog y a z erdőgazdaság i politik a teré n s 
különösen a  faértékesité s módjá n változtatn i ne m akar . Teljesen 
osztja Mezó'ssy erre vonatkozó álláspontját és az erdők házi 
kezelését fokozatosan fejleszteni fogja. Tárgyaláso k folynal c 
az igazságügyminiszterre l a  közbirtokosság i ügye k törvénye s 
rendezése ügyében . 

Az erdőtiszte k személyi ügyeire nézv e a  mag a részérő l i s mél -
tányolja a  Mezőss y álta l felhozottaka t é s kijelenti , hog y a kormány 
a kérdést ujabb megfontolás tárgyává fogja tenni. 

Nagy köszönette l tartozi k a  magya r erdőgazdasá g Mezó'ssy. 
Béla országgyűlés i képviselőnek , hog y nag y tárgyismeretr e valló , 
a magya r kincstár i erdésze t fejlődéséne k legfontosab b feltételei t 
érintő felszólalásáva l alkalma t nyújtot t gró f Serényi Bélána k arra , 
hogy a z ellentéte s áramlatokka l szembe n i s kifejezésr e juttass a 
azt, hog y rendszerváltozás t a  faértékesités i politik a teré n ne m kiva n 
és a z erdő k ház i kezelésé t nemcsa k visszafejleszten i ne m akarja , 
hanem anna k fokozato s kiterjesztésé t kívánja , ami t a  magya r 
erdészet minde n hiv e megnyugvássa l vehe t tudomásul . 

De őszint e köszöne t illet i Mezőssy Bél a vol t államtitkár t 
azért is , hog y a  magya r állam i erdőtisztikarna k zátonyr a kerül t 
ügyét mele g pártfogásáb a véve , a  földmiveiésügy i miniszterne k 
azt a  nyilatkozatá t provokálta , hog y az t revízi ó al á veszi , amive l 
ismét feléle d az a remény , hogy e z a z évtizede s kérdé s mégi s csa k 



megnyugtató megoldás t nyer . D e háláva l tartozun k Serényi Bél a 
grófnak is , ak i készségge l é s méltányolv a a  körülményeket , tet t 
Ígéretet a z üg y ujab b tárgyalására . 

A Margitszige t sorsa . Ismeretes , hog y a  Wekerle-kormán y 
az országo s növénykerte t a  Margitszigete n kívánt a elhelyezn i s  a 
kellően ne m informál t törvényhozá s ez t a  terve t a  főváro s fejlesz -
téséről szóló törvénybe be is iktatta. Csak későn tiltakozot t ezen szeren -
csétlen ter v ellen a  főváros , a  földmivelésügyi miniszter , a  Természet -
tudományi Társula t növénytan i osztály a é s má s testülete k egés z 
sorozata s  eze k közöt t Kaán Károl y indítványár a a z Országo s 
Erdészeti Egyesüle t is . Már-már letettün k minde n reményről , hog y 
ez a  balfogá s helyrehozassé k é s a  Margitszige t eredet i hivatásána k 
fentartassék, amidő n végr e a  főrendihá z m . h ó 20-á n tartot t ülé -
sében eg y lelke s főúr szava i nyomá n illetéke s helyről , a  miniszter -
elnök részérő l elhangzot t a  megvált ó szó , amel y a  Margitszige t 
jövő sorsá t illetőe n megnyugtat . 

Ambrózy Istvá n bár ó ne m előszö r szóla l fe l a  főrendiházba n 
oly értelemben , amelye t m i csa k örömme l üdvözölhetün k é s köszö -
nettel fogadhatunk . Elé g err e nézv e emlékeztetnün k arra , hog y a z 
erdei növényzetr e vonatkoz ó é s m a befejezésükhö z köze l áll ó 
növényföldrajzi megfigyelése k megindítás a körü l nag y érdeme i 
vannak, mer t a  mul t száza d utols ó éveibe n azo k megkezdésé t a 
főrendiházban megsürgette . 

Mostani, a  természe t minde n barátjá t iga z hálár a kötelez ő fel -
szólalását é s a  miniszterelnö k válaszá t alábbiakba n szószerin t 
közöljük: 

Ambrózy Istvá n bár ó :  .  . .  Ezze l elérte m felszólaláso m utols ó pontjához , 
amely kivü l esi k a  politik a körén , d e h a szaba d magama t ig y kifejeznem , anná l 
közelebb ál l szivemhez : érte m a  budapest i botaniku s kertne k a  Margitszigetr e 
való elhelyezés e kérdését . Ellen e foglal t állás t a  sajtó , ellen e va n a  közönsé g é s 
tudtommal ne m lelkesedne k eze n tervér t a  szakkörö k sem . D e állítóla g me g fo g 
történni mégis , mert benn e va n eg y ross z törvényben , aza z preczizebbe n kifejezv e : 
benne va n eg y törvényne k ross z intézkedésében . 

Hát méltóságo s főrendek , legkevésbb é se m feltételezhete m a  jelenleg i kor -
mánytól, hog y ragaszkodn i fo g eg y ilye n megoldáshoz , h a felismeri , hog y a z 
nem helye s é s ne m kételkede m benne , hogyh a sikerü l meggyőznö m a  kormány t 
arról, hog y e z a z intézkedé s ne m helyes , akko r —  lévé n e z elégg é fonto s úg y 
a tudomány , min t a  Margitsziget , illetőle g a  főváro s érdek e szempontjábó l — 
meg i s fogj a változtatn i eze n intézkedést . 



Nem szeretné m a  méltóságo s főrende k türelmé t feleslege s részletekke l igényb e 
venni, d e a  szóba n forg ó kérdé s úgyszólvá n a z é n álland ó foglalkozás i ágama t 
képezvén, amelyne k úgyszólvá n egés z életeme t szentelem , amel y életemne k tar -
talmat kölcsönöz : jogczime t é s kötelessége t i s érze k arra , hog y e  kérdéshe z 
legjobb tudáso m szerin t hozzászóljak . 

A kérdé s tehá t az , melye k azo k a z igények , amelyeke t eg y j ó budapest i 
botanikus kertte l szembe n támaszthatun k s  melyi k a z a z irány , amelybe n a 
Margitszigetet fejleszten i kell . 

Kezdjük a  botaniku s kertnél . A  botaniku s ker t nálun k is , min t mindenül t 
a világon , kizáróla g a  tudományt , a  tanítás t é s a z oktatás t szolgálja ; professzo r 
áll a z élén , a z tervez i é s vezeti . A  növén y benn e önczé l ; ne m so k egyén , hane m 
annál töb b fa j va n ot t csoportosítva , geográfiai , szisztematika i é s egyé b csopor -
tosulások. Benn e egyenrang ú a  gazda g televényföl d du s növényzete , a  homok -
puszta szára z anyagának , vag y a  mészkősziklána k gyé r virágzatával . Síksá g é s a 
hegyek erdeje , a z alpes i flór a me g kel l hog y férjene k it t egymá s mellett , vala -
mint a z észak i lá p igénytele n flóráj a a  délszak i igénye s növényekke l együtt . 
Természetesen eze n czélr a olya n fekvés ű hel y les z alkalmas , amel y természettő l 
fogva miné l tagoltabb , amel y fekvésbe n észak i é s déli , szára z é s nedves , maga s 
és alacson y fekvés ű é s lehetőle g a z adot t viszonyo k közöt t védet t helye n legyen . 

E tekintetbe n olvastam , h a jó l emlékszem , eg y kultuszminiszter i tanácsos -
nak a  nyilatkozatát , amel y odairányul , hog y a  Margitszige t klimáj a va n olya n 
j ó , min t Budapes t akármelyi k má s pontja . Ettő l a z úrtó l klimatológia i tanácso t 
nem kérnék . A  dolo g ug y áll , eg y agrogeológiaila g homogén , egyform a struk -
túrájú, egyform a altalajja l biró , teljese n si k terület , amelye t egyform a növényze t 
borit, egyform a magasság ú a  talajvízze l é s nedvességtartalommal , nag y területe n 
is egyform a lehe t a  hőmérséklet . E  tényező k egyik e má r megbillent i a z egyen -
súlyt, ug y hog y má r csekél y szintkülönbsé g mellet t nag y hőditferenczi a állha t 
elő néh a egypá r méterny i távolságban , nagyob b nivó- , kőzet - vag y talajkülönb -
ségeknél má r nag y mértékbe n változi k a  relatí v é s abszolú t klima , vagyi s előál l 
az a z eset , hog y egymássa l tőszomszédságba n lév ő helyek , eg y közsé g határába n 
fekvő ponto k egésze n má s klimatiku s zónáb a tartoznak . E z minde n növény -
honosítás alfáj a é s e z domborodi k k i különöse n élese n é s ritk a helye n annyira , 
mint éppe n nálun k Budapesten . 

A székesfővárosba n vanna k gazdago n tagozot t terepek , amelyekbe n szépsége k 
is rejlenek; a  budai oldal különböz ő kőzete i és agyagtalajai, a  Margitszige t alluviuma , 
a pest i oldalna k gyorsa n felmelegedő , d e k i i s szárad ó homokj a —  eze k it t a 
főváros területé n belü l a  klimasorozatoknak egés z hossz ú lánczá t alkotják , amelyek -
nek ké t széls ő pontj a ige n nag y véglete k köz t mozog . E  sorozatna k ké t széls ő 
pontjaként foghatju k fe l a  Margitszigete t é s a  Gellérthegyet , lévé n a  Margitszige t 
növényhonositás szempontjábó l a  legkedvezőtlenebb , legzordonabb , a  Gellért -
hegy viszon t nemcsa k Budapestnek , d e a z egés z kontinentáli s klirnáj u országna k 
egyik legenyhébb , legmelegeb b pontja . H a meteorológia i szempontbó l ezekbő l 
az adatokbó l e z ne m i s domboríthat ó k i kellőképen , d e bizonyítj a ez t a  növényzet , 
amely a  Gellérthegye n erőse n mediterrá n jellegű , főle g pedi g a z idege n orszá -



gokból odahonositot t növényze t mutatja , amel y növénye k másut t elfagynak , 
vagy csa k tengődnek , a  Gellérthegye n pedi g gyönyörűe n díszlenek , ső t egyesek , 
mint a  füge , amelye t a  törökö k hoztak , egyenese n elvadultak . 

Azt hiszem , ezze l elégg é kidomborította m egyrész t azt , hog y Budapes t 
növénykert felállításár a eminente r alkalmas , hog y tovább á a  hel y megválasztásár a 
különös gondo t kel l fordítani , é s hog y a z e  célr a szán t Margitszige t különöse n 
nem alkalmas , viszon t pedi g h a a  növénykerte t a  buda i hegyekne k megfelel ő 
részén teremtjü k meg , váratla n perspektíváka t nyújt . 

Tapasztalati tén y ugyanis , hog y a  természe t a  sajá t esélyei t ne m használja , 
ki é s h a a z embe r ott , aho l természettő l fogv a igénytelen , a  hűvö s zónána k 
megfelelő növényze t terem , c/éltudatosa n beavatkozik , a  vegetáczió t megváltoztat -
hatja. E lé g e  tekintetbe n ráutalno m a z olaszország i tapasztalatokra , a  l a Manche -
csitorna franczi a partjaira , Devonshir e dél i partjár a é s számo s má s helyre . 

Méltóságos főrende k i  E  példákbó l természetese n ne m az t a z abszur d 
következtetést akaro m levonni , hog y am i mediterraneu s égal j enyh e zónájába n 
lehetséges, az t it t i s me g lehesse n csinálni , d e fe l kel l használnun k a  kínálkoz ó 
legalkalmasabb helyzete t s  transponálhatju k ? , nótá t am i viszonyain k szerint . 

Feltéve má r mos t azt , am i it t a  jöv ő évtizedbe n mindenesetr e b e fo g 
következni, hog y a  kertészet i tudá s csa k annyir a érvényesü l Budapesten , min t 
ez id ő szerin t számo s helyüt t Európába n má r érvényesül , a  jövőbe n it t Buda -
pesten a  legváltozatosab b vegetáczió t lehe t maj d megteremteni . A  Margitszige t 
akkor i s megtartj a maj d a  mag a képét , amilyenne k má s országba n ali g találju k 
példáját, a  ligetbe n é s a  pest i oldalo n a z észa k é s dé l növényzet e fo g hódítani , 
a Gellérthegye n pedi g téle n i s örökzöld , virágz ó oázi s fo g alakulni . 

Ha a  méltóságo s főrende k az t méltóztatna k hinni , hog y Budapes t jöv ő 
kertjének e  képébe n é n talá n fantasztiku s hipotéziseke t hozo k fel , legye n szaba d 
hivatkoznom azo n konkré t ténylege s eredményekre , melyeke t sajá t magamná l a 
Gellérthegynél összehasonlithatlanu l kedvezőtleneb b viszonyo k közöt t tényle g 
már elértem . Eze n úttör ő munkár a természetese n ne m lehe t hivatv a se m 
az egyes , k i a  kell ő szakismeretekke l ne m rendelkezik , se m eg y abbó l él ő 
üz!e ember . Err e va n hivatv a a  botanikus-kert , h a az t megfelel ő helyr e 
teszszük. 

D e vanna k a z emiitetteke n kivü l má s oko k is , melyek miat t ne m alkalma s a 
Margitsziget a  növényker t elhelyezésére . Va n t . i . egés z Európába n a  botaniku s 
kerteknek eg y általáno s betegsége , melyne k áldozatáu l esi k mos t a  budapest i is , 
az, hog y rövi d életűe k é s ho l részenként , ho l egésze n áldoz a u l esne k a  városo k 
expanzív fejlődésének . E z történ t nálun k is . Me g vagyo k győződve , hog y aki k 
a törvényne k idevonatkoz ó megoldásá t kontemplálták , talá n eze n eszm e álta l i s 
vezettették magukat , midő n a  Margitszigetr e gondoltak . D e tévedtek , mer t m a 
talán ot t ezidőszerin t jó l elférn e é s ideig-órái g szivese n tür t ala k v o l n a ; mé g 
tűrt, d e a  fejlődé s folytá n sokka l előbb , min t az t hiszszük , okvetlenü l kidobatné k 
onnan é s vel e együt t a  pén z is , melye t leáforditunk . Má r pedi g az t bizonyár a 
elvárhatná a  magya r törvényhozá s legszerényeb b Hamupipőkéje , a  magya r 



botanika, hog y a  részér e tereintet t szerén y helye n u r maradjon , é s nyugodta n 
folytathassa munkásságát . 

Amit eddi g a z ország , ső t eg y mezőgazdaság i ország , vag y am i mé g több , 
egy növénytermel ő orszá g a  botanikáér t tett , vagyi s helyesebbe n ne m tett , a z 
fekete szégyenfolt . Má r pedi g megérdemeln é a z a z ige n jele s tudományo s gárd a 
a támogatást , mel y megállj a a  helyé t becsülettel , buzgalommal , deré k munkáva l 
a külföl d előt t is , megállj a azza l a  munkával , melye t hivatalo s órá n kivül , 
szabad idejében , a  családjátó l é s pihenésétő l ellopot t időbe n végez . 

Méltóságos főrende k !  A  ma i kedvezőtle n időbe n esze m ágába n se m lehet , 
hogy é n eg y krajczár t i s kérje k a  botanikáért . D e az t a z egye t bizonyár a 
kérhetem é s felhivo m r á a  kormán y figyelmét , hogyh a má r egysze r valam i 
történik, h a megtörténi k a z a  hihetetle n ritk a eset , hog y a  botanikáér t áldo z 
valamit a z ország , a z ug y történjék , hog y abbó l a  tudományna k haszn a i s legyen . 

Kimutattam, hog y a  Margitszige t a  botaniku s ker t czéljána k me g ne m 
fele l ; viszon t a z egés z főváro s területé n nincse n eg y másodi k pont , mel y a  mér -
sékelt zón a hűvö s vegetácziójár a nézv e annyir a kedvez ő volna , min t éppe n a 
Margitsziget. Ot t tehá t medd ő botaniku s kísérletr e eg y talpalatny i földe t se m 
szabad szánni . H a valah a a  jövőbe n a  Gellért-heg y eg y mesevilá g káprázato s 
kosztümjében fo g meg;elenni , eg y szé p színház i dekoráczió t képez , amin t tulaj -
donképen a z egés z Riviér a se m más , h a a  Lige t megkapt a mindaz t a  gazda g 
díszt, mel y mé g ról a hiányzik , a  Margitszige t akko r i s a z lesz , am i ma , Buda -
pestnek legszebb , legbájosab b kertje , féltet t kincs e a  fővárosnak , lakóina k ked -
vencze, a z idegenekne k attrakcziója , amelybe n a z ős i magya r természe t a  sajá t 
nyelvén beszélve , a  legközvetlenebbül , a  legimponálóbban , a  legőszintébbe n 
nyilatkozik meg . 

Ilyen értelembe n vév e a  Margitszige t ep y nol i m e tangere , amelyhe z ne m 
szabad frivo l kézze l nyúlni . A  szigetne k a z irány a me g va n adva . A z irányo n 
változtatni ne m kel l seramit , d e dolgozn i igeni s lehe t é s kel l i s nagyo n sokat . 
A szige t eddi g eg y értéke s gyémánt , amelyne k csa k egy-ké t faszettáj a va n 
csiszolva, a  munk a jav a rész e előttün k ál! . A  szigete n egyöntetű , eg y czél t 
czélt szolgáló , eg y alapgondolato t kifejező , nag y konczepcziój u ter v szerin t 
megengedem, hosszadalma s fáradsággal , d e szeretettelje s munkáva l kel l érvényr e 
juttatni azoka t a z esztétika i lehetőségeket , amelyeke t e z a  díszkertne k születet t 
:öldi paradicso m pazaru l nyújt . It t ninc s mi t keresni e a  botanikusnak , a z a 
művésznek a  dominiuma . Ot t a  növén y má r ne m regisztrált , lati n névve l 
agyontáblázott, profanái t önczél . hane m eszkö z a z örökszé p szolgálatában . 

A növén y a z a z anyag , amelybő l gyúro m a  szobrot , a z a  festék , melylye l 
festem képeimet , a z a z eszköz , melylye l felfogom , megtörö m a  napsugárt , a z a z 
eszköz, amelylye l megszólaltato m a  fülemülét , a z a z eszköz, amelylye l felfakaszto m 
a virágillatot , aho l a  színekne k a  paroxizmusi g fokozódot t orgiája , a  virágilla t 
bóditó mámoráva l összeolva d a  madáréne k szend e harmóniájáva l a  megújhod ó 
természet grandiózu s szimfóniájában . A z örökszépne k e z a z él ő temploma , e z a 
tündérsziget a  Dun a lág y ölében , a  király i vá r é s a z országhá z között . Ez, . 



méltóságos főrendek , a  legszebb , amin k van , a z más é ne m lehet , min t az é a 
szépséges, jóságo s tündéré , ak i életébe n ol t vol t a  királ y é s a  nemze t sziv e 
közt. Legye n a  Margitszige t a z a z örö k virul ó koszorú , melye t a  hálá s magya r 
talaj fakasz t a  nag y királyn é emlékére . 

Khiien-Héderváry Károly gróf: . . . Mos t mé g csa k Ambróz y bár ó fel -
szólalására kíváno k néhán y megjegyzés t tenni . A z ő  beszédéne k ige n érdeke s 
pontjait ne m akaro m végi g analizálni , anna k nag y részé t a  maga m részérő l i s 
helyeslem é s csa k ismételhetném . Ig y tehá t csa k a  botaniku s kertr e val ó nyilatko -
zatára reflektálok , amelybe n eg y lelke s férfiúna k sziv e nyilatkozot t meg . 

Megnyugtatására kijelentem , hog y teljese n egyetérte k felfogásával , ső t má r 
az intézkedésekbe n eg y lépés t i s tette m arr a vonatkozólag , hog y a  Margitszige t 
megmentessék é s a  botaniku s ker t érdeke i s e szenvedjene k kárt . 

Ebbe a  helyzetb e pedi g azálta l jutottam , hog y a  főváros , ige n helyesen , 
belátva azo n nag y érdekét , amel y a  Margitszige t mostan i helyzetébe n val ó 
fentartásában é s tovább i ápolásába n rejlik , felajánlotta , hog y bármel y alkalma s 
helyen ingye n fogj a átengedn i a  kormányna k a  botaniku s ker t czéljair a szükséges 
területet, h a a  kormán y elál l attól , hog y a  botaniku s ker t a  Margitszigete n 
létesüljön. A  főváro s ilye n nemeslelk ü felajánlásá t ige n szívese n ragadta m me g 
arra, hog y —  a  foly ó é v végéve l lévé n átadand ó a  közmunkatanác s részérő l 
a közoktatásügy i minisztériumna k a  Margitszigete n a  botaniku s ker t czéljair a 
szükséges terüle t —  előzete s lépés t tegye k é s megállítsa m ez t a z átadás i 
proczesszust. É s h a szüksé g voln a —  amint , gondolom , igeni s szüksége s les z — 
a törvén y err e vonatkoz ó rendelkezéséne k hatályo n kivü l helyezésér e ujab b 
törvényes intézkedés t fogo k legközeleb b a  képviselőházna k javaslatb a hozni . 
Ez, ug y hiszem , nemcsa k a z ige n tisztel t főrendiház i ta g urná k fo g megnyug -
tatására szolgálni , hane m a  főváro s lakosságár a é s mindenkir e megnyugtatóla g 
fog talá n hatni , ak i a  Margitszige t szépségei t méltányoln i tudja . (Élénk helyeslés.) 

Halálozás. Maroscsüged i Papp Jáno s m . k . erdőtanácsos , a z 
Országos Erdészet i Egyesüle t alapít ó tagj a (Beszterczebánya) , éle -
tének 59 . évébe n m. h ó 26-án , rövi d szenvedé s utá n elhunyt . 
Béke hamvaira ! 
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VÁLTOZÁSOK ÉS KITÜNTETÉSEK AZ ERDÉSZETI 
SZOLGÁLAT KÖRÉBŐL. 

(Kérj uk az uradalmak t. vezetőségeit, hogy erdőtiszti létszámukban be­
álló változásokról bennünket levelezőlapon értesiteni szíveskedjenek.) 

Magyar földmivelésiigy i minisztere m előterjesztésér e Tomcsdnyi Gusztá v 
miniszteri tanácsos i czimme l é s jellegge l felruházot t erdőigazgató t miniszter i 
tanácsossá kinevezem . 

Kelt Bécsben , 1910 . év i deczembe r h ó 18-án . 

F E R E N C Z J Ó Z S E F s.  k . 
G R Ó F S E R É N Y I B É L A s . k . 

* 

A m . kir . földmivelésiigy i miniszte r Mariányi Jáno s főerdőtanácsosi czimme l 
és jellegge l felruházot t kir . erdőtanácsos t véglegese n megbízt a a  susák i kir . erdő -
hivatal vezetésével . 
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